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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Kansainvilisen merenkulkujirjeston yleiskokouksen 33. istunnossa Euroopan unionin
puolesta otettavasta kannasta Harmonized System of Survey and Certification -
jarjestelmin mukaisiin ohjeisiin, ISM-sdinnoston tiytintoonpanoa varten
viranomaisille annettuihin ohjeisiin, ei-tyhjentiiviin luetteloon velvoitteista, jotka
perustuvat IMO-siannoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin, ja avun tarpeessa
olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin tehtiivien muutosten seki laittoman
”pimein laivaliikenteen” ehkaisyi merenkulun alalla koskevan yleiskokouksen
paitoslauselmaluonnoksen hyviksymiseen
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tama ehdotus koskee péétostd 27. marraskuuta — 9. joulukuuta 2023 pidettdvéssa
Kansainvilisen merenkulkujérjeston yleiskokouksen 33. istunnossa unionin puolesta otettavan
kannan vahvistamisesta.

Yleiskokouksen 33. istunnossa on miird hyviksya seuraavat:

(1) muutokset Harmonized System of Survey and Certification -jirjestelmén (HSSC)
vuoden 2021 katsastusohjeisiin (HSSC-ohjeet) ja péitoslauselman A.1156(32)
kumoaminen;

(2) muutokset  kansainvidlisen  turvallisuusjohtamissddnndston  (ISM-sdidnndstod)

tdytantoonpanoa varten viranomaisille annettuihin ohjeisiin;

3) muutokset ei-tyhjentdvddn luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n
oikeudellisten vilineiden tdytdntdonpanoa koskevan sddnndston (III-sd4nndsto)
kannalta merkityksellisiin vélineisiin;

(4) muutokset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin
(paitoslauselma A.949(23); sekd

(%) luonnos yleiskokouksen pddtoslauselmaksi laittoman “pimeédn laivaliikenteen”
ehkéisystd merenkulun alalla.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. Kansainvilisti merenkulkujirjestod (IMO) koskeva yleissopimus

Kansainvilinen merenkulkujirjestd, jédljempdnd °IMO’, on perustettu Kansainvélistd
merenkulkujérjestod koskevalla yleissopimuksella. IMO:n tarkoituksena on toimia
yhteisty6foorumina kaikenlaisia kansainvélisen kauppamerenkulun teknisid kysymyksid
koskevien sddnndsten ja menettelytapojen alalla. Sen pyrkimyksend on myds edistdd
tiukimpien mahdollisten madrdysten yleistd hyvéksymistd meriturvallisuuden, navigoinnin
tehokkuuden sekid alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkdisemisen ja torjunnan alalla
yhtildisten toimintaedellytysten edistdmiseksi. Se pyrkii myos késitteleméddn asiaan liittyvia
hallinnollisia ja oikeudellisia seikkoja.

Yleissopimus tuli voimaan 17. maaliskuuta 1958.
Kaikki jasenvaltiot ovat yleissopimuksen osapuolia. Unioni ei ole yleissopimuksen osapuoli.
2.2, Kansainvilinen merenkulkujirjesto (IMO)

IMO on Yhdistyneiden kansakuntien erityisjarjestd, joka vastaa merenkulun turvallisuudesta
ja turvatoimista sekd alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkdisemisesti. IMO on
yleinen standardeja laativa viranomainen kansainvélisen merenkulun turvallisuuden,
turvatoimien ja ymparistonsuojelun alalla. Sen térkein tehtdvi on luoda oikeudenmukainen ja
tehokas merenkulkualan sdintelykehys, joka hyviksytidin ja pannaan tdytintoon yleisesti.

IMO:n jdsenyys on avoin kaikille valtioille, ja kaikki EU:n jasenvaltiot ovat IMO:n jdsenié.
EU:n ja IMO:n viliset suhteet perustuvat erityisesti valtioiden vilisen neuvoa-antavan
merenkulkujdrjeston (IMCO) ja Euroopan yhteisdjen komission vuonna 1974 tekemddn
yhteistyjarjestelyyn.
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IMO:n yleiskokous on jirjeston hallintoelin. Se koostuu kaikista IMO:n jdsenvaltioista, jotka
kokoontuvat joka toinen vuosi, ja se voi ehdottaa jisenten hyviksyttaviksi sdddoksid ja
ohjeita tai muutoksia sdddoksiin ja ohjeisiin, joista on sovittu IMO:n viidessd pddkomiteassa.
Néihin viiteen komiteaan kuuluvat meriturvallisuuskomitea (MSC) ja meriympériston
suojelukomitea (MEPC).

2.3. Suunniteltu IMO:n yleiskokouksen siidos

Yleiskokouksen on maard hyvéksyd 27. marraskuuta — 6. joulukuuta 2023 pidettdvissa 33.
istunnossaan muutokset Harmonized System of Survey and Certification -jérjestelmdin
(HSSC) liittyviin ohjeisiin, ISM-sdédnnoston tdytdntdonpanoa varten viranomaisille
annettuihin ohjeisiin, ei-tyhjentdvédédn luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat II-sddnnodston
kannalta merkityksellisiin vélineisiin, ja avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja
koskeviin ohjeisiin sekd laittoman “pimeén laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun alalla
koskeva yleiskokouksen paatoslauselmaluonnos.

Yhdenmukaistetun katsastus- ja todistustenantojarjestelman mukaisiin ohjeisiin suunniteltujen
muutosten tarkoituksena on saattaa ne ajan tasalle siten, ettd niissd otetaan huomioon
asianomaisiin pakollisiin vilineisiin 31. joulukuuta 2023 mennessd voimaan tulevista
muutoksista johtuvat vaatimukset, mukaan lukien muutokset, joilla kehitetdén etdkatsastusten
arviointeja ja soveltamista koskevia ohjeita.

ISM-sddnnoston tdytdntdonpanoa varten viranomaisille annettuihin ohjeisiin suunniteltujen
muutosten tarkoituksena on antaa etidkatsastuksia ja -tarkastuksia koskevia ohjeita.

Ei-tyhjentdvddn luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat Ill-sddnndston kannalta
merkityksellisiin vélineisiin, suunniteltujen muutosten tarkoituksena on saattaa vuoden 2021
luettelo ajan tasalle MSC:n ja MEPC:n hyviksymien lisdsdénndsten mukaisesti.

Avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin suunniteltujen muutosten
tarkoituksena on varmistaa, ettdi IMO:n péitdslauselma pysyy ajan tasalla ja pysyy
tehokkaana vélineend, joka tarjoaa selkedt puitteet suojapaikkaan pyrkivien alusten kanssa
toimimiseksi johdonmukaisella ja yhdenmukaisella tavalla maailmanlaajuisesti.

Suunnitellun laittoman pimeédn laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun alalla koskevan
yleiskokouksen péditoslauselman tarkoituksena on kehottaa ja kannustaa lippuvaltioita,
satamavaltioita ja rannikkovaltioita toteuttamaan toimenpiteitd, joilla estetddn esimerkiksi
merelld alukselta alukselle tapahtuvat siirrot.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

3.1. Muutokset Harmonized System of Survey and Certification -jirjestelmian
vuoden 2021 katsastusohjeisiin ja piditoslauselman A.1156(32) kumoaminen

Lippuvaltion toimeenpano- ja valvontatyotd késittelevd alakomitea, joka on IMO:n
oikeudellisten vilineiden tdytantoonpanoa késittelevan alakomitean (I1I-alakomitea) edeltd;a,
paitti tarkistaa HSSC:n katsastusohjeita jatkuvasti. Katsastusohjeet pdivitetddn sen vuoksi
IMO:n yleiskokouksen jokaisessa istunnossa. Katsastusohjeiden viimeisin versio on
paitoslauselmassa A.1156(32), ja se hyviksyttiin yleiskokouksen 32. istunnossa vuonna 2021.

IMO:n IlI-alakomitea perusti seitseméinnessd istunnossaan uudelleen Kiinan koordinoiman
kirjallista menettelyd kdyttavin ryhmén, joka tarkastelee HSSC:n mukaisia katsastusohjeita ja
ei-tyhjentdvdd luetteloa velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n oikeudellisten vélineiden
taytdntoonpanoa koskevan sddnndston (III-sddnndstd) kannalta merkityksellisiin vilineisiin.
Tadma oli tehty samalla tavalla aiemmissa IlI-alakomitean istunnoissa.
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Kirjallista menettelya kiyttdvad ryhméé pyydettiin muun muassa jatkamaan katsastusohjeiden
muutosluonnosten laatimista sellaisten asiaa koskeviin pakollisiin oikeudellisiin vélineisiin
tehtdvien muutosten perusteella, joiden on mééréd tulla voimaan viimeistddn 31. joulukuuta
2023, ottaen huomioon MSC:n 103. ja MEPC:n 76. istunnon tulokset seké tarvittaessa MSC:n
ja MEPC:n tulevat istunnot. Muutosehdotukset on tarkoitus toimittaa konsolidoidussa
muodossa viimeisteltyind hyvaksyttiviksi yleiskokouksen 33. istunnossa.

II1-alakomitea totesi kahdeksannessa istunnossaan, ettd aikarajoitusten vuoksi tyoryhma ei
voinut tarkastella Harmonized System of Survey and Certification -jirjestelmin (HSSC)
vuoden 2021 katsastusohjeiden muutosluonnoksia (péaéatdslauselma A.1156(32)), ja siirsi asian
késittelyn IlI-alakomitean yhdeksénteen istuntoon.

Alakomitea oli yhtd mieltd siitd, ettd katsastusohjeiden muutosluonnoksia oli muokattava
edelleen siten, ettd niihin sisdllytetdén asiaankuuluvien IMO:n asiakirjojen 31. joulukuuta
2023 mennessd voimaan tulevista muutoksista johtuvat vaatimukset. Sen jilkeen
muutosluonnokset voidaan toimittaa viimeisteltdvéksi I1I-alakomitean yhdeksénteen istuntoon
ennen niiden toimittamista hyvéksyttaviksi yleiskokouksen 33. istuntoon edellyttien, ettd
komiteat hyvéksyvit ne.

Alakomitea paitti my6s perustaa uudelleen kirjallista menettelyd kéyttivin ryhmén, joka
tarkastelee HSSC:n mukaisia katsastusohjeita, ei-tyhjentdvad luetteloa velvoitteista seké
etdkatsastuksia, -tarkastuksia ja -todentamisia koskevia ohjeita.

[II-alakomitea sopi yhdeksénnessd istunnossaan HSSC:n mukaisten katsastusohjeiden
(paatoslauselma A.1156 (32)) muutosluonnoksista, jotka on maérd hyvéiksyéd yleiskokouksen
33. istunnossa.

Unionin kantana oli tukea ehdotettuja muutoksia ja siirtdd ne tydryhmin tarkasteltavaksi ja
viimeisteltdvéksi istunnon aikana.

Ehdotetut muutokset johtuvat asiaa koskeviin pakollisiin oikeudellisiin vilineisiin tehtévistad
muutoksista, joiden on maird tulla voimaan viimeistddn 31. joulukuuta 2023, mukaan lukien
etidkatsastuksia koskevat méidrdykset. Péivityksessd, joka on mdadrd hyviksyd, viitataan
etdkatsastuksiin ja -tarkastuksiin ja sdilytetddn niiden soveltamisen rajoittaminen ainoastaan
poikkeuksellisiin olosuhteisiin, kunnes IMO laatii yksityiskohtaiset ohjeet.

Unionin olisi kannatettava néitd muutoksia, koska niilld varmistetaan, ettdi HSSC-ohjeissa
otetaan huomioon uusin kehitys ja ne pysyvét ajantasaisina.

3.2. Muutokset ISM-séinnoston tiytintoonpanoa varten viranomaisille annettuihin
ohjeisiin

Meriturvallisuuskomitean 104. istunnossa laadittiin uusia tuotoksia etdkatsastusten ja -
tarkastusten sddntelemiseksi sekd etdkatsastuksia ja -todentamisia koskevien ohjeiden
laatimiseksi  meriturvallisuuden alalla. Komitea paitti sisdllyttdd Ill-alakomitean
kaksivuotisohjelmaan vuosiksi 2022-2023 sekd Ill-alakomitean kahdeksannen istunnon
alustavaan esityslistaan uuden tuotoksen etdkatsastusten, ISM-sddnnoston tarkastusten ja
alusten ja satamarakenteiden kansainvélisen turvasdédnnoston (ISPS-sddnnoston) tarkastusten
arviointia ja soveltamista koskevien ohjeiden kehittdmisestd. Tavoitteena on saada ohjeet
valmiiksi vuonna 2024. Taméi hyvéksyttiin myés MEPC:n 77. istunnossa.

[II-alakomitea sopi kahdeksannen istuntonsa aikana, ettd tuotoksia koskevan kehyksen olisi
koostuttava seuraavista kolmesta osasta tai alatuotoksesta:

1. muutokset HSSC:n mukaisiin katsastusohjeisiin (osa 1);
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2. muutokset kansainvélisen turvallisuusjohtamissddnnoston (ISM-sdanndsto)
taytdntdonpanoa koskeviin tarkistettuihin ohjeisiin (osa 2); sekd

3. etdkatsastusten, ISM-sddnndston tarkastusten ja ISPS-sddnnOston tarkastusten
arviointia ja soveltamista koskevien ohjeiden laatiminen (osa 3).

Alakomitea sopi myos, ettd muutokset HSSC:n mukaisiin katsastusohjeisiin (osa 1) ja
kansainvélisen  turvallisuusjohtamissddnnoston ~ (ISM)  tiytdntdonpanoa  koskeviin
tarkistettuihin ohjeisiin (osa 2) hyvéksytdédn yleiskokouksen 33. istunnossa vuonna 2023.

Alakomitea antoi kirjallista menettelyéd kéyttdvan ryhmain, joka tarkastelee HSSC:n mukaisia
katsastusohjeita, ei-tyhjentdvad luetteloa velvoitteista sekéd etdkatsastuksia, -tarkastuksia ja -
varmennuksia koskevia ohjeita, tehtdviksi muun muassa kehittdd edelleen ja viimeistelld
muutokset ISM-sddnnOston tdytdntdonpanoa varten viranomaisille annettuihin ohjeisiin
(paitoslauselma A.1118(30)).

MSC:n 106. ja MEPC:n 79. istunto olivat antaneet III-alakomitean yhdeksadnnelle istunnolle
tehtdvéksi raportoida HSSC:n vuoden 2023 katsastusohjeluonnokseen liittyvin tyonsa
tuloksista, myos etdkatsastuksia koskevista madrdyksistd ja ISM-sdénndston tiytdntdonpanoa
varten viranomaisille annetuista ohjeista, mukaan lukien ISM-sddanndston etétarkastuksia
koskevat madrdykset, jotka on médrd hyvdksyd yleiskokouksen 33. istunnon
paitoslauselmina.

[II-alakomitea  sopi  yhdeksdnnessd  istunnossaan  muutoksista ~ ISM-sddnndston
tdytintoonpanoa varten viranomaisille annettuihin tarkistettuihin ohjeisiin (paitdslauselma
A.1118(30)), jotta ne voidaan toimittaa hyvéiksyttaviksi yleiskokouksen 33. istuntoon.

Unionin kantana oli tukea ISM-sddnndston taytdntoonpanoa varten viranomaisille annettuja
tarkistettuja ohjeita, ja se suositti, ettd niitd tarkastellaan tyoryhmissd viimeistelyd varten
ottaen huomioon myos uudet muutosehdotukset.

Unionin kantana olisi oltava tukea nditdi muutoksia, koska ne toimivat ldhtokohtana
kehykselle, jonka puitteissa laaditaan etdkatsastuksia, ISM-sdédnndston tarkastuksia ja ISPS-
sddnnoston tarkastuksia koskevat ohjeet, sekd sen jatkokehittdmiselle ja viimeistelylle
seuraavassa vaiheessa.

3.3. Muutokset ei-tyhjentiviidn luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat III-
sainnoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin

IMO on laatinut ei-tyhjentdvin luettelon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n oikeudellisten
vilineiden tiytdntoonpanoa koskevan sddnnoston (IlI-sddnndstd) kannalta merkityksellisiin
viélineisiin, ohjenuoraksi IMO:n oikeudellisten vilineiden tdytdntdonpanoa ja valvontaa
varten, erityisesti IMO:n jdsenvaltioiden auditointijidrjestelmén kannalta merkityksellisten
auditoitavien alueiden tunnistamiseksi. Luettelon viimeisin tarkistus tehtiin vuonna 2021 ja se
oli yleiskokouksen 32. istunnon paitoslauselman A.1157(32) liitteend. Sen jidlkeen sekd MSC
ettd MEPC ovat antaneet uusia méarayksia.

IT-alakomitea sopi kahdeksannessa istunnossaan, ettd vuoden 2021 ei-tyhjentdvin luettelon
velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n oikeudellisten vilineiden tdytdntoonpanoa koskevan
sadnnoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin, liitteitd on kehitettdvi edelleen, jotta luettelo
voidaan pitdéd ajan tasalla sellaisten asiaa koskeviin IMO:n pakollisiin vilineisiin tehtdvien
muutosten kanssa, jotka tulevat voimaan viimeistddn 1. heindkuuta 2024.

Alakomitea oli myos perustanut Kiinan koordinoiman kirjallista menettelyd kayttdvin
ryhmin, joka tarkastelee HSSC:n mukaisia katsastusohjeita, ei-tyhjentdvdd luetteloa
velvoitteista sekd etdkatsastuksia, -tarkastuksia ja -varmennuksia koskevia ohjeita, muun
muassa jatkamaan muutosluonnosten laatimista ei-tyhjentidvadn luetteloon velvoitteista, jotta
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ei-tyhjentdvan luettelon muutosluonnokset, viimeisteltyind konsolidoidussa muodossa,
voitaisiin toimittaa hyvaksyttaviksi yleiskokouksen 33. istuntoon.

Aikarajoitusten vuoksi Ill-alakomitea ei pystynyt kahdeksannessa istunnossaan saattamaan
paitokseen vuoden 2021 ei-tyhjentdvddn luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat III-
saannoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin, ehdotettujen muutosluonnosten tarkastelua.
Sen vuoksi alakomitea pditti jatkaa tarkastelua kirjallista menettelyd kayttdvassd ryhméssa,
jotta se voidaan saattaa pddtokseen Ill-alakomitean yhdeksénnessé istunnossa.

Unionin kanta Ill-alakomitean yhdeksdnnessd istunnossa oli tukea asiaa koskevia
huomautuksia, joita kdytetddn perustana kun paivitetddn vuoden 2021 ei-tyhjentdva luettelo
velvoitteista, jotka perustuvat I11-sddnnoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin.

Unionin kantana olisi oltava tukea niitd muutoksia, jotta luettelo voidaan pitdd ajan tasalla
sellaisten asiaa koskeviin IMO:n pakollisiin vilineisiin tehtdvien muutosten kanssa, jotka
tulevat voimaan 1. heindkuuta 2024 mennessi.

34. Muutokset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin
(paatoslauselma A.949(23))

MSC:n 100. istunto hyviksyi pyynnon uudesta tuotoksesta, jolla paivitetdin avun tarpeessa
olevien alusten suojapaikkoja koskevista ohjeista annettua IMO:n paitoslauselmaa A.949(23).

Navigoinnin, viestinndn ja meripelastuksen alakomitean (NCSR), jonka tehtdvéksi asian
késittely oli annettu, 7. istunnossa sovittiin Yhdistyneen kuningaskunnan koordinoiman
kirjallista menettelyd kdyttivan ryhmidn perustamisesta jatkamaan tyotd. Se laati myos
tydsuunnitelman, jonka tarkoituksena on viimeistelld NCSR:n 8. istunnossa ohjeet MSC:n,
MEPC:n ja oikeudellisen komitean hyvéksyttdvéksi hyvissi ajoin, jotta ne voidaan hyviksya
yleiskokouksen 32. istunnossa. MSC:n 102. istunto hyvdksyi tdmén nopeutetun
tyosuunnitelman.

Valitettavasti NCSR:n 8. istunto ei pystynyt saattamaan ohjeluonnosta valmiiksi. Koska
ohjeiden viimeistelyssd ei ole edistytty, alakomitea péitti perustaa uudelleen Yhdistyneen
kuningaskunnan koordinoiman kirjallista menettelyéd kdyttdvin ryhmaén, jotta ohjeet voitaisiin
viimeistellda NCSR:n 9. istunnossa.

NCSR:n 9. istunnossa otettiin huomioon tiysistunnossa tehdyt pditokset, huomautukset ja
ehdotukset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskevista ohjeista annetun
paitoslauselman A.949(23) tarkistusluonnoksen arvioimiseksi ja viimeistelemiseksi.
Alakomitea hyvéksyi luonnoksen yleiskokouksen paitdslauselmaksi avun tarpeessa olevien
alusten suojapaikkoja koskevista ohjeista ja pyysi komiteaa hyviksymién sen, jotta MEPC ja
oikeudellinen komitea voivat tdmén jdlkeen hyvdksyd sen ja se voidaan hyviksya
yleiskokouksen 33. istunnossa.

Unionin kantana oli tukea aktiivisesti avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskevien
tarkistettujen ohjeiden valmiiksi saattamista.

MSC hyvéksyi 106. istunnossaan ehdotuksen yleiskokouksen péétoslauselmaksi avun
tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskevien ohjeiden (péitdslauselma A.949 (23))
tarkistamisesta sen jdlkeen, kun se oli viimeistelty NCSR:n 9. istunnossa, ja kehotti myds
MEPC:td ja oikeudellista komiteaa hyviksymddn sen, jotta se voitaisiin hyvéksya
yleiskokouksen 33. istunnossa.

Oikeudellisen = komitean  110.  istunnossa  hyvéksyttiin  sama  yleiskokouksen
paitoslauselmaluonnos muutamin védhdisin muutoksin, jotka eivdt vaikuta ohjeiden
operatiiviseen sisaltoon.
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Yleiskokouksen péédtdslauselmaluonnos avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja
koskevista ohjeista, sellaisena kuin se oli muutettuna oikeudellisen komitean 110. istunnossa,
hyvaksyttiin MEPC:n 80. istunnossa, jotta se voidaan lopullisesti hyvéksya yleiskokouksen
33. istunnossa.

Unionin kantana olisi olla tukea néitd muutoksia, jotta varmistetaan, ettdi IMO:n
paitoslauselma pysyy ajan tasalla ja pysyy tehokkaana vilineend, joka tarjoaa selkeét puitteet
suojapaikkaan pyrkivien alusten kanssa toimimiseksi johdonmukaisella ja yhdenmukaisella
tavalla maailmanlaajuisesti.

3.5. Laittoman ”pimean laivaliikenteen” ehkiisyd merenkulun alalla koskevan
yleiskokouksen péitoslauselmaluonnoksen hyviksyminen

MEPC:n 80. istunnossa komitea tarkasteli ehdotusta lisdtd tietoisuutta maailmanlaajuisiin
ympériston  pilaantumisen ehkdisy-, vastuu- ja korvausjdrjestelmiin  kohdistuvista
mahdollisista ympaéristoriskeistd, -seuraamuksista ja huolenaiheista, jotka johtuvat aluksista
aluksiin suoritettavien siirtojen lisddntymisestd, mukaan lukien sellaisten alusten vililla, jotka
toimivat pimedsti (eli ovat sammuttaneet satelliittitransponderit ja kdyttivit muita toimintaa
salaavia menetelmid, kuten sijaintitietojen manipulointia ja kurssilta poikkeamista)
kiertddkseen pakotejirjestelmissd  asetettuja  rajoituksia ja  vilttddkseen korkeita
vakuutusmaksuja. Komitea harkitsikin, ettd asiakirjan liitteessd esitetddn luonnos
yleiskokouksen pdatoslauselmaksi, jossa jésenvaltioita ja kaikkia asiaankuuluvia sidosryhmia
kehotetaan edistiméddn toimia, joilla ehkiistddn laitonta “pimeéd laivaliikennettd” merenkulun
alalla.

Neuvottelun péétteeksi komitea totesi, ettd luonnokselle yleiskokouksen péédtdslauselmaksi,
jossa jdsenvaltioita ja kaikkia asiaankuuluvia sidosryhmid kehotetaan edistimédn toimia,
joilla ehkéistddn laitonta pimeéé laivaliikennettd merenkulun alalla, oli yleinen tuki. Komitea
pditti toimittaa tdysistunnon péédtdslauselmaluonnoksen yhdessd istunnossaan esitettyjen
huomautusten ja ndkemysten kanssa yleiskokouksen 33. istuntoon jatkokisittelyd varten, jotta
se voidaan viimeistelld ja hyvdksya yleiskokouksen 33. istunnossa.

Osana globaalia monenvilistd jérjestelmda EU noudattaa Yhdistyneiden kansakuntien (YK)
turvallisuusneuvoston péitoslauselmia, joissa madritidn pakotteita kolmansille maille ja jotka
se saattaa osaksi EU:n lainsddadintdd. Se myds méidrdd omia pakotteitaan (EU:n yksipuoliset
toimet) tai lisdd omia rajoituksiaan YK:n valtuuttamien pakotteiden liséksi (sekamuotoiset
pakotetoimet).

Paitoslauselmaluonnoksen hyvédksymisen odotetaan edistivdn neuvoston asetuksen
(EU) N:o 833/2014 3 eb ja 3 ec artiklan taytdntoonpanoa.

Sen vuoksi unionin kantana olisi oltava tukea kyseisen péatoslauselman hyvédksymistd, jotta
varmistetaan, ettd kaikki IMO:n tasolla kéyttdon otetut toimenpiteet sellaisen “pimeédn
toiminnan” torjumiseksi, jonka tavoitteena tai vaikutuksena voisi olla pakotteiden rikkominen
tai kiertdminen, ovat johdonmukaisia unionin tasolla sovellettavien toimenpiteiden kanssa.

3.6. Asiaa koskeva EU:n lainsaidinto ja EU:n toimivalta

3.6.1.  Muutokset Harmonized System of Survey and Certification -jdrjestelmdn vuoden
2021 katsastusohjeisiin

Asetuksessa (EY) N:0391/2009' vahvistetaan alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia
koskevat yhteiset sddnnot ja standardit. Silld luodaan lupajirjestelmé (hyvédksyminen), johon

! EUVL L 131, 28.5.2009, s. 11.
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sovelletaan useita kriteerejd ja velvoitteita sen varmistamiseksi, ettd hyvaksytty laitos soveltaa
samoja vaatimuksia kaikkiin rekisterissdin oleviin aluksiin riippumatta siitd, mink& lipun alla
alukset purjehtivat.

Kyseisen asetuksen liitteessd 1 olevan B osan vaatimuksessa 7 olevassa k alakohdassa
sdddetddn seuraavaa:

7. Hyviksytyn laitoksen on varmistettava, etta

k) yhdenmukaistetussa katsastus- ja todistustenantojdrjestelméssd vaaditut lakisdéteiset
katsastukset ja tarkastukset, joita hyvéksytty laitos on valtuutettu tekeméén, suoritetaan
yhdenmukaistettuun katsastus- ja todistustenantojirjestelméén liittyvistd katsastusohjeista
annetun IMO:n péétoslauselman A.948(23) liitteessd ja lisdyksessd esitettyjen miidrdysten
mukaisesti.” (Tdmédn katsotaan tarkoittavan HSSC:n mukaisten Kkatsastusohjeiden
ajantasaisinta versiota).

Sen vuoksi yhdenmukaistetun katsastus- ja todistustenantojirjestelmdn mukaisten vuoden
2021  katsastusohjeiden  tarkistaminen  voi  vaikuttaa  ratkaisevasti  asetuksen
(EY) N:0 391/2009 nojalla sovellettaviin vaatimuksiin.

3.6.2.  Muutokset ISM-sddnnoston tdytdintoonpanoa varten viranomaisille annettuihin
ohjeisiin

Asetuksessa (EY) N:0391/2009, sellaisena kuin se on muutettuna, vahvistetaan alusten
tarkastus- ja katsastuslaitoksia koskevat yhteiset sddannét ja standardit. Asetuksen liitteessd |
olevan A osan 3 kohdassa edellytetdén, etti hyviksytyilld laitoksilla on tehtidviensd
suorittamiseen tarvittavat tekniset ja henkilGresurssit, kun taas B osan 1 kohdassa
edellytetddn, ettd ne ylldpitdvat paidtoimisten katsastajien maailmanlaajuista verkostoa.
Mainitun asetuksen liitteessd I olevan B osan 10 kohdassa edellytetddn, ettd hyviksytylla
laitoksella on oltava tarvittavat mahdollisuudet arvioida — pitevid asiantuntijoita kdyttden ja
ohjeista viranomaisille kansainvélisen turvallisuusjohtamissdédnndston (ISM) taytdntdonpanoa
varten annetun IMO:n péitoslauselman A.913(22) liitteen mukaisesti — todistusten piiriin
kuuluvaksi tarkoitetun turvallisuusjohtamisjérjestelmén tdytantdonpanoa ja ylldpitamistd seka
maissa ettd aluksilla.

Lisiksi asetuksella (EY) N:o 336/2006° kansainvilinen turvallisuusjohtamissidinndstd (ISM-
sadnnosto) sisdllytetddn unionin lainsdddantoon.

Sen vuoksi muutokset ISM-sdénndston tdytdntoonpanoa varten viranomaisille annettuihin
ohjeisiin voivat vaikuttaa ratkaisevasti asetuksen (EY) N:0391/2009 ja asetuksen
(EY) N:o 336/2006 nojalla sovellettaviin vaatimuksiin.

3.6.3.  Muutokset ei-tyhjentdvddn luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat Ill-sddnnoston
kannalta merkityksellisiin vdilineisiin

Lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annetun direktiivin 2009/21/EY?
tarkoituksena on varmistaa, ettd EU:n jdsenvaltiot tiyttdvdt velvollisuutensa lippuvaltioina
sekd IMOn kansainvélisten yleissopimusten mukaiset lippuvaltiolle asetetut vaatimukset.
Kyseisen direktiivin 7 artiklan mukaisesti on otettu kdyttoon IMO:n johtama
auditointiprosessi, jonka kannalta III-sddnndst6 muodostaa merkityksellisen standardin, ja
jonka tarkoituksena on valvoa lippuvaltion toimintaa. Lisdksi III-sddnndsto otetaan huomioon
asetuksessa (EY) N:o 391/2009, sellaisena kuin se on muutettuna.

2 EUVL L 64, 4.3.2006, s. 1.
3 EUVL L 131, 28.5.2009, s. 132.
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Sen vuoksi muutokset ei-tyhjentdvain luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat I1I-sddnndston
kannalta merkityksellisiin vélineisiin, voivat vaikuttaa ratkaisevasti direktiivin 2009/21/EY ja
asetuksen (EY) N:o 391/2009 nojalla sovellettaviin vaatimuksiin.

3.6.4. Muutokset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin
(pddtoslauselma A.949(23))

Asetuksella 2002/59/EY*, sellaisena kuin se on muutettuna, perustettiin alusliikennetti
koskeva yhteison seuranta- ja tietojirjestelma.

Sen 20a artiklan 2 kohdassa sdddetddn suoraan avun tarpeessa olevien alusten
vastaanottamista koskevista suunnitelmista edellyttdmalla, etté tillaiset suunnitelmat laaditaan
IMO:n péitoslauselmien A.949(23) (Ohjeet avun tarpeessa olevien alusten suojapaikoista) ja
A.950(23) (Merenkulun avustuspalvelut) pohjalta.

Sen vuoksi muutokset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin voivat
vaikuttaa ratkaisevasti asetuksen 2002/59/EY nojalla sovellettaviin vaatimuksiin.

3.6.5. Laittoman ’pimedn laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun alalla koskevan
vleiskokouksen pddtoslauselmaluonnoksen hyviksyminen

Neuvoston piitds 2014/512/YUTP? ja neuvoston asetus (EU) N:o 833/20149, sellaisena kuin
se on muutettuna, koskevat rajoittavia toimenpiteitd Ukrainan tilannetta epdvakauttavien
Vendjan toimien johdosta.

Neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014 3 eb artiklan 1 kohdassa kielletddn 24. heindkuuta
2023 alkaen padsy EU:n satamiin aluksilta, jotka suorittavat siirtoja aluksesta alukseen ja
joiden epdillddn rikkovan mainitun asetuksen 3 m artiklan 1 ja 2 kohdassa sdéddettyjé kieltoja
ostaa, tuoda tai siirtdd suoraan tai vilillisesti liitteessi XXV lueteltuja raakadljyd tai
Oljytuotteita, jos ne ovat perdisin Vendjélta tai jos niitd viedddn Vendjaltd sekd tarjota suoraan
tai valillisesti [edeltdvdin] kieltoon liittyvdd teknistd apua tai vélityspalveluja, rahoitusta tai
rahoitusapua tai muita palveluja; mainitun asetuksen 3 n artiklan 1 ja 4 kohdassa sdddettyja
kieltoja tarjota suoraan tai vilillisesti teknistd apua, vélityspalveluja tai rahoitusta tai
rahoitusapua, joka liittyy liitteessd XXV lueteltujen, Vendjdltd perdisin olevien tai Vendjilta
vietyjen raakadljyn tai Oljytuotteiden kauppaan, vilitykseen tai kuljetukseen kolmansiin
maihin, myds aluksesta alukseen tapahtuvien siirtojen avulla sekd kaupata, vilittdd tai
kuljettaa kolmansiin maihin, aluksesta alukseen siirto mukaan luettuna, liitteessd XXV
lueteltuja Vendjdltd perdisin olevaa tai Vendjiltd vietyd CN-koodiin 2709 00 kuuluvaa
raakadljyd 5 pdivastd joulukuuta 2022 ja Venijiltd perdisin olevia tai Vendjiltd vietyjd CN-
koodiin 2710 kuuluvia dljytuotteita 5 paivéstd helmikuuta 2023.

Samoin neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014 3 eb artiklan 2 kohdassa kielletddn pédsy
aluksilta, jotka eivdt ilmoita toimivaltaiselle viranomaiselle vdhintdéin 48 tuntia etukéteen
alukselta alukselle suoritettavasta siirrosta. joka tapahtuu jonkin jdsenvaltion
talousvyohykkeelld tai 12 meripeninkulman sisélld kyseisen jésenvaltion rannikon mukaisesta
perusviivasta.

Neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014 3 ec artiklassa kielletdén 24 péivdstd heindkuuta
2023 paasy EU:n satamiin aluksilta, joiden epdillidn missd tahansa jdsenvaltion satamiin tai
sulkuihin suuntautuvan matkan vaiheessa SOLAS-yleissopimuksen V/19 sddnnén 2.4
kappaleen  vastaisesti  hdiritsevdn  laittomasti  aluksella  olevaa  automaattista

4 EYVL L 208, 5.8.2002, s. 10
5 EUVL L 229, 31.7.2014, s. 13.
6 EUVL L 229, 31.7.2014, s. 1.
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tunnistusjarjestelmiinsd (AIS), kytkevdn sen pois pééltd tai muulla tavoin estivédn sitd
toimimasta kuljettaecssaan venéldistd raakadljya tai venédldisid oljytuotteita, joihin sovelletaan
edelld mainittuja 3 m artiklan 1 ja 2 kohdassa sekd 3 n artiklan 1 ja 4 kohdassa sdddettyja
kieltoja.

Ehdotetussa padtoslauselmassa maddritellddn “pimed laivasto” tai “varjolaivasto”, joka
késittdisi myos “alukset, jotka osallistuvat laittomaan toimintaan pakotteiden kiertdmiseksi”
neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014 3 eb ja 3 ec artiklassa tarkoitetuilla tavoilla, ja
kehotetaan IMO:n jédsenvaltioita (my0s EU:n jésenvaltioita) edistimiin tdllaisen laittoman
toiminnan ehkdisemisti.

Néin ollen laittoman “pimeédn laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun alalla koskevan
yleiskokouksen paitoslauselmaluonnoksen hyvidksyminen voi vaikuttaa ratkaisevasti
neuvoston péidtoksen 2014/512/YUTP ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014
soveltamiseen.

3.6.6. EU:n toimivalta

Suunniteltujen sddadosten kohde koskee alaa, jolla unionilla on yksinomainen ulkoinen
toimivalta SEUT-sopimuksen 3 artiklan 2 kohdan viimeisen virkkeen nojalla, koska
suunnitellut sdddokset voivat vaikuttaa yhteisiin sddntoihin tai muuttaa niiden soveltamisalaa.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1.  Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jéljempand *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa maédritddn paitoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdmdn elimen on annettava sdddoksid, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdddoksid, joilla tdydennetddn tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohtaa sovelletaan riippumatta siitd, onko unioni kyseisen
elimen jésen tai kyseisen sopimuksen osapuoli’.

llmaisu sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia” kasittid myos sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvélisen oikeuden nojalla. Se kattaa
my0s vilineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvilisen oikeuden nojalla, mutta jotka

voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sddnndston sisdltoon, jonka unionin lainsdcitdji antaa’™.

4.1.2.  Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa

IMO:n yleiskokous on sopimuksella perustettu elin; se on perustettu Kansainvilistd
merenkulkujérjestdd koskevalla yleissopimuksella.

Saddokset, joka yleiskokouksen on méérd antaa, ovat sddadoksid, jolla on oikeusvaikutuksia.
Suunnitellut sdddokset voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin sddnnoston sisiltoon erityisesti
seuraavien osalta:

— Alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sddnnoistd ja
standardeista annettu asetus (EY) N:o 391/2009. Tami johtuu siitd, ettd asetuksen
mukaan hyviksytyn laitoksen on varmistettava, ettd lakisditeiset katsastukset ja

7 Asia C-399/12, Saksa v. neuvosto (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, 64 kohta.
8 Asia C-399/12, Saksa v. neuvosto (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 kohta.
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tarkastukset suoritetaan IMO:n hyviksymien yhdenmukaistettuun katsastus- ja
todistustenantojérjestelmddn liittyvien katsastusohjeiden mukaisesti. . Lisdksi
asetuksessa edellytetddn, ettd hyvéksytyilld laitoksilla on oltava tarvittavat
mahdollisuudet arvioida — pétevid asiantuntijoita kiyttden ja kansainvilisen
turvallisuusjohtamissdédnnoston tdytdntdonpanoa varten viranomaisille annettujen
ohjeiden = mukaisesti —  todistusten  piiriin  kuuluvaksi tarkoitetun
turvallisuusjohtamisjérjestelmén tdytintéonpanoa ja ylldpitdmistd sekd maissa ettd
aluksilla. III-sd4nnostd otetaan huomioon myods asetuksessa (EY) N:o 391/2009,
sellaisena kuin se on muutettuna, olevan kansainvilisten yleissopimusten
méiiritelman mukaisesti.

— Asetus (EY) N:0336/2006, jolla kansainvélinen turvallisuusjohtamissiannosto
(ISM-sédnnosto) sisdllytetdén unionin lainsdddédntoon ja jossa on otettava huomioon
IMO:n paitoslauselmaan A.1118(30) hyvdksytyt muutokset, jotka koskevat
kansainvélisen turvallisuusjohtamissddnnoston (ISM-sddnnostd) tdytantdonpanoa
varten viranomaisille annettuja ohjeita.

— Lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annettu direktiivi 2009/21/EY.
Tamé johtuu siitd, ettd ei-tyhjentdvé luettelo tukee edelld mainitussa direktiivissd
mainitun IMO:n jésenvaltioiden auditointijarjestelmin (IMSAS) taytintoonpanoa.

— Alusliikennettd koskevan yhteison seuranta- ja tietojirjestelmén perustamisesta
annettu direktiivi 2002/59/EY. Tama johtuu siitd, ettd avun tarpeessa olevien alusten
vastaanottamista koskevia suunnitelmia koskevassa 20 a artiklassa viitataan suoraan
IMO:n péétdslauselmaan A.949(23), jota tarkistetaan.

— Neuvoston pditds 2014/512/YUTP ja neuvoston asetus (EU) N:o 833/2014, jotka
koskevat rajoittavia toimenpiteitdi Ukrainan tilannetta epédvakauttavien Venijin
toimien johdosta. Tdmi johtuu siitd, ettd paditoslauselmaluonnos kattaa neuvoston
asetuksen (EU) N:o 833/2014 3 eb ja 3 ec artiklan nojalla kielletyt toimet. Unionin
olisi varmistettava, ettd kaikki IMO:n tasolla kédyttoon otetut toimenpiteet sellaisen
“pimedn toiminnan” ehkdisemiseksi, jonka tavoitteena tai seurauksena on
pakotteiden rikkominen tai kiertiminen, ovat johdonmukaisia neuvoston asetuksen
(EU) N:0 833/2014 3 eb ja 3 ec artiklan nojalla unionin tasolla sovellettavien
toimenpiteiden kanssa.

Suunnitelluilla sddadoksilla ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia
rakenteita.

Sen vuoksi ehdotetun pddtoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen
218 artiklan 9 kohta.

4.2, Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan péédtdksen aineellinen
oikeusperusta méirdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja siséllon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla sdddokselld on
kaksi tavoitetta tai sithen siséltyy kaksi osatekijdd ja jos niistd tavoitteista tai osatekijoistd
toinen on mahdollista mééritelld padasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijidksi, johon ndhden
toinen tavoite tai osatekijd on liitinndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla
hyvaksyttavilld paidtokselli on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta eli se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekija edellyttaa.
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4.2.2.  Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa

Suunnitellun sdddoksen pédasiallinen tavoite ja sisdlto liittyvit merilitkenteeseen. Sen vuoksi
ehdotetun paatoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohta.

4.3. Paitelmit

Ehdotetun péétoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohta
yhdessd SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

11
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2023/0380 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Kansainvilisen merenkulkujirjeston yleiskokouksen 33. istunnossa Euroopan unionin

puolesta otettavasta kannasta Harmonized System of Survey and Certification -

jirjestelmiin mukaisiin ohjeisiin, ISM-séidinnoston taytintoonpanoa varten

viranomaisille annettuihin ohjeisiin, ei-tyhjentivian luetteloon velvoitteista, jotka

perustuvat IMO-siinnoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin, ja avun tarpeessa
olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin tehtivien muutosten seki laittoman

”pimeiin laivaliikenteen” ehkéiisyi merenkulun alalla koskevan yleiskokouksen

paitoslauselmaluonnoksen hyviksymiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100
artiklan 2 kohdan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

)

€)

(4)

)

Kansainvilistd merenkulkujérjestod, jiljempand IMO’, koskeva yleissopimus tuli
voimaan 17 pédiviana maaliskuuta 1958.

IMO on Yhdistyneiden kansakuntien erityisjirjestd, joka vastaa merenkulun
turvallisuudesta ja turvatoimista sekd alusten aiheuttaman meren ja ilman
pilaantumisen ehkdisemisestd. Kaikki unionin jésenvaltiot ovat IMO:n jdsenid. Unioni
el ole IMO:n jésen.

IMOn yleissopimuksen 15 artiklan j alakohdan nojalla yleiskokous voi hyviksya
meriturvallisuutta, laivojen aiheuttaman meren pilaantumisen ehkidisyd ja torjuntaa
sekd muita merenkulun vaikutuksia merelliseen ympéristoon koskevia sddntdja ja
ohjeita, jotka kansainvélisilld asiakirjoilla tai niidden mukaisesti on méératty jirjeston
ratkaistavaksi, tai kyseisid sddntdjd tai ohjeita koskevia muutoksia, jotka sille on
esitetty.

IMOn yleiskokouksen on middrd hyvdksyd 27 pdivdnd marraskuuta — 6 pidivana
joulukuuta 2023 pidettdvassd 33. istunnossaan Harmonized System of Survey and
Certification -jdrjestelmidn (HSSC) mukaiset vuoden 2023 ohjeet ja kumota IMOn
yleiskokouksen péitdslauselma A.1156(32), joka sisdltdd HSSC:n mukaiset vuoden
2021 katsastusohjeet, hyviksyd muutokset ISM-sddnndston tdytdntoonpanoa varten
viranomaisille annettuihin ohjeisiin, ei-tyhjentdvdin luetteloon velvoitteista, jotka
perustuvat Ill-sdénndston kannalta merkityksellisiin vilineisiin, ja avun tarpeessa
olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin sekd hyviksyéd laittoman “pimeédn
laivaliikenteen”  ehkdisyd  merenkulun  alalla ~ koskeva  yleiskokouksen
padtoslauselmaluonnos.

On aiheellista vahvistaa IMOn yleiskokouksen 33. istunnossa unionin puolesta
otettava kanta, koska suunnitellut sdddokset voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin
oikeuden sisdltdon erityisesti alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista
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yhteisistd sddnndistd ja standardeista annetun asetuksen (EY) N:o 391/2009',
asetuksen (EY) N:o 336/20062, jolla kansainvilinen turvallisuusjohtamissdinndsto
(ISM-sddnnOstd) saatetaan osaksi unionin lainsddddntod, lippuvaltiota koskevien
vaatimusten noudattamisesta annetun direktiivin 2009/21/EY?, alusliikennettd
koskevan yhteison seuranta- ja tietojdrjestelmin perustamisesta annetun asetuksen
2002/59/EY*, rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epivakauttavien Venijin
toimien johdosta annetun neuvoston piitdksen 2014/512/YUTP® seki rajoittavista
toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epdvakauttavien Vendjén toimien johdosta annetun
neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014° osalta.

Sen vuoksi unionin olisi kannatettava HSSC:n mukaisten vuoden 2023
katsastusohjeiden hyvéaksymistd ja HSSC:n mukaisten vuoden 2021 katsastusohjeiden
kumoamista sekd muutoksia ei-tyhjentavédn luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat
ITI-sdédnnoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin, koska nédin varmistetaan, ettd ne
pysyvit ajan tasalla.

Unionin olisi kannatettava ISM-sddnndston tdytdntoonpanoa varten viranomaisille
annettuihin ohjeisiin tehtdvid muutoksia, joilla kehitetdin etitarkastusten arviointia ja
soveltamista koskevia ohjeita.

Unionin olisi kannatettava avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin
ohjeisiin (pdédtdslauselma A.949(23)) tehtdvid muutoksia, jotta luodaan selkeét puitteet
suojapaikkaan pyrkivien alusten kanssa toimimiseksi johdonmukaisella ja
yhdenmukaisella tavalla.

Unionin olisi kannatettava laittoman “pimeén laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun
alalla koskevan yleiskokouksen péitoslauselmaluonnoksen hyvéiksymistd, silld sen
odotetaan edistivdn neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014 3 eb ja 3 ec artiklan
tdytdntoonpanoa, ja sen avulla voidaan varmistaa, ettd IMO:n tasolla kdyttoon otetut
toimenpiteet ehkdistd “pimedd toimintaa”, jonka tavoitteena tai seurauksena on
pakotteiden rikkominen tai kiertdminen, ovat johdonmukaisia unionin tasolla
sovellettavien toimenpiteiden kanssa.

Unionin kannan esittdvdt yhdessd ne jdsenvaltiot, jotka ovat IMOn jisenid, ja
komissio,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kansainvilisen merenkulkujirjeston, jiljempdnd ’IMO’, yleiskokouksen 33. istunnossa
unionin puolesta otettava kanta on hyviksyd muutokset Harmonized System of Survey and
Certification -jarjestelmidn (HSSC) mukaisiin vuoden 2021 katsastusohjeisiin ja IMOn
paitoslauselman A.1156(32) kumoaminen; muutokset ISM-sddnndston tiytdntdonpanoa
varten viranomaisille annettuihin ohjeisiin; muutokset ei-tyhjentévién luetteloon velvoitteista,
jotka perustuvat IIl-sddnndston kannalta merkityksellisiin vélineisiin, ja muutokset avun

= Y N T S

EUVL L 131, 28.5.2009, s. 11.
EUVL L 64, 4.3.2006, s. 1.
EUVL L 131, 28.5.2009, s. 132.
EYVL L 208, 5.8.2002, s. 10.
EUVL L 229, 31.7.2014, s. 13.
EUVL L 229, 31.7.2014, s. 1.
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tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin sekd hyvéksya laittoman “’pimeén
laivaliikenteen” ehkéisyd merenkulun alalla koskeva yleiskokouksen péitdslauselmaluonnos.

2 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitetun kannan esittavit yhdessd komissio ja ne unionin jdsenvaltiot,
jotka ovat IMO:n yleiskokouksen jdsenid, toimien unionin edun mukaisesti.

3 artikla

Tama padtos on osoitettu komissiolle ja kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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